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01.001_VUE DE LA SALLE DE CONDITIONNEMENT PHYSIQUE

NOUVEAU COMPLEXE DE SOCCER DU C.E.S.M.

g 5,
A '}n S%b
. Thig L) ke
lipidion - @,
e e [anffer-Da ™ é‘:-ﬂ,ﬁq oA T Qa 4
Eirconzelipiian & P gag

p Elsclorsle te Crdganld - g g £
2 . = Oy P o
Egnr e (9] P (5 %.-‘. 5

d""-?ab A ﬂtiaw ” -‘f% &

§ %rs A%, R

~ w3 o

EMENTCOLLECTIF.ORG

+D
SER

CET

= Cilgiss;

De I’évidence a la nouveauté Le soccer est un sport mondial. Il est le sport de la mondialisation. Son ballon rond aura maintes fois été utilisé comme une métaphore de la terre, tantdt recouvert de cartes géographiques du globe, tantét tapissé
de drapeaux de multiples pays. On dit du soccer - un sport simple et accessible - qu’il rapproche les cultures, qu'il bati des ponts entres les plus pauvres et les mieux nantis a travers une saine compétition et ce a I'échelle de la planéte, comme
a I'échelle de la ville. C’est ainsi que lors du dernier Mondial, plusieurs auront découvert I'Uruguay alors que d’autres auront assisté avec plaisir aux manifestations de joie dans les quartiers portugais, italiens ou brésiliens de Montréal. A travers
le travail de communication et de diffusion qu’effectuent les médias traditionnels ainsi que les nouveaux médias, il est depuis peu possible a la fois d’aller a la rencontre du monde et de laisser entrer le monde chez nous. Ces quelques lignes
témoignent a la fois d’'une évidence et de I'essentiel : un complexe de soccer constitue un carrefour culturel; un complexe de soccer construit sur un site écologique place ces échanges culturels sur le terrain du respect de I’environnement et de
la prise de conscience de la fragilité de la terre. Le principal défi dans le cadre de ce projet, aura donc été de rependre ces themes et de les aborder d’'une maniére nouvelle.

Contexte du projet : cartogrammes, courtepointes et transports en commun Dans un premier temps, afin de tenter de mettre en contexte le projet d’'une maniére a la fois nouvelle et significative, nous nous sommes intéressés de pres au
principe encore récent du cartogramme, ces cartes géographiques dont la superficie est modifiée a I'aide de calculs algorithmiques afin de témoigner avec plus d’exactitude d’'une certaine réalité par exemple, la densité d’une population ou
encore le mouvement d’'un objet dans le temps (la planche présente entre autre, ci-haut en troisieme image, un extrait du plan obtenu en répertoriant en continu le mouvement des joueurs de soccer dans les minutes précédent un but). Les résul-
tats généralement obtenus, des cartes géographiques déformées, demeurent surprenants d’'un point vue mathématique mais surtout parce qu’ils mettent en lumiere un aspect autrement occulté par la vérité géographique ou encore le contour
administratif d’un territoire. Nous avons donc tenté de créer une version préliminaire d’'un cartogramme de la répartition des plus importantes communautés culturelles de I'arrondissement Villeray — St-Michel — Parc-Extension ainsi que des arron-
dissements directement adjacents. Une carte en somme des éventuels usagers du complexe de soccer et de leur importance sur le territoire défini par les arrondissements. Cette immense carte déformée, munie de diodes lumineuses de couleur
représentant des unités de population, constitue un premier plan de facade sur la rue Papineau. Cet exercice ainsi que les cartes préliminaires obtenues nous ont aussi permis de tisser des liens avec certains motifs plus traditionnels comme celui
de la courtepointe qui, a sa maniére, constitue une métaphore de I'imbrication des cultures sur le territoire de la ville. LLes cartogrammes constituant parfois un travail sur le mouvement, nous avons également exploré les relations éventuelles que
pouvait entretenir le complexe de soccer du CESM avec le réseau de pistes cyclables ainsi qu’avec le réseau de transports en commun, ce dernier étant non seulement un moyen de déplacement alternatif et plus propre, mais aussi un lieu ou il
est souvent possible de prendre le pouls de la véritable diversité culturelle de la ville et du secteur.

Une résille C’est en suivant ces pistes de réflexion que nous avons par la suite développé le travail sur le grand mur longeant 'avenue Papineau. Congue comme une résille structurale partiellement encastrée dans le talus existant, cette enveloppe
blanche d’une épaisseur précise permet d’'occulter la totalité du rayonnement solaire du sud et de I'ouest tout en permettant de distinguer le cartogramme placé derriére. Cette résille constitue donc, a la fois, la colonne vertébrale de I'immeuble,
son élément signalétique contextuel ainsi qu’une composante de développement durable majeur. Les potentialités de lumiére naturelle douce et diffuse et de percées visuelles sur le talus constituent des éléments a explorer lors d’une phase

subséquente.
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01.007 ETUDES EN MAQUETTE ( lumiére, cartogramme et transparences )
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01.002. CARTOGRAMME DE LA REPARTITION DES COMMUNAUTES CULTURELLES DANS LARRONDISSEMENT VILLERAY - PARC EXTENSION - ST-MICHEL ET LES ARRONDISSEMENTS ENVIRONNANTS
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01.00s CROQUIS CONCEPTUELS et DEVELOPPEMENT DURABLE
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LEGENDE

1 aire événementielle

2 conditionnement physique

3 belvédére
4 organisme partenaire
5 hall d’entrée

01.004 COUPE TRANSVERSALE - échelle 1:750

01.00s COUPE LONGITUDINALE - échelle 1:750
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1 vestiaires
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COMPLEXE ENVIRONNEMENTAL DE SAINT-MICHEL (C.E.S.M.)
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01.009_ PLAN D’'IMPLANTATION - échelle 1:1000
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